CONTRATO DE INSTALACIONES
“Alimentador Eléctrico Nueve Chiller de Sala de Mdquinas del Edificio Museo™
_ ENTRE
FUNDACION TIEMPOS NUEVOS
Y
Natividad Aurora Salgado Muboz

En Saniiogo de Chile, con fecha efectiva a partir del 12 de Febrerc de 2014, entfre 1o
Fundocion Tiempaos Nuevos, persona juridico de derecho privade sin fines de lugro, cuva
finalidad es la difusion de la ciencia, Rut N° 72.545.600-6, con domiciio en esta ciudad en
calle Punta Arenas N° 6711, comuna de La Granja, reprasenfada, segin se acrediiard, por
dofia Consuele Valdés Chadwick, cédula nacional de idenfidad G c5os
con mismo domicllio. en adelanie la "Fundacién”, por una parte; y por la ofra, dofig
Natividod Aurora Sclgade Mufioz cédula nacional de idenfided (S INGEGR c-
Profesién Instalador Elécirico licencia "C", domiciliado en Santiago Colie SUper Intendente
Fduardo Hasbun N® 14970, Comuna de San Bemarde, en adelante también denominado
2| "Instalador Elécirico”, exponen lo siguienis:

GQue por el presenie insirumento han convenido en cefebrar el presente contrato de
construccidon dencminado “Alimentador Eléchico Nuevo Chifler de Sala de Maguinas del
Edificio Museo”, en adelante &l “Contrate”, bajo la modalidad de suma alzada, & cual hg
sido adjudicade ol Instalader Béctico, de acuerdo o las esfipilaciones que o
conlinuacién se indican:

FRIMERC: Objeto

La Fundacian encarga 4 la Instalador Bléctico, guien acepta, la direccion, administracisn
y ejecucion hasta su fetal teminacion, ¥y a antera safisfaccién de la Fundacion de los
frabajos gue mds adelante se indican consistentes en la obra denominada “Alimentador
Eléclrice Nuevo Chiller de Sala de Maguinas del Edificio Museo”, en el Musao Inferactivo
Mirador ubicado en el Parque Brosil, Comuna de La Granjo, 3anliago.

- SEGUNDO: Condiciones para el cumplimiento del confrato
Los Trcﬁbq]c:s que o Empresa Instaladora s obligd o realizar son los gue estdn expresados

en el Anexo n°l el cual forma parte del presente contrate. El Instalador Eléctico acepta,
hace suves ¥ no manifiesta objecién clguno: En consecuencia, el instalador Eléctico no



podrd excusanse de lo debida conclusidn de las obras v fiel cumplimisnto del Confrato,
invocondo erores U omisiones en tal documentacion.

En el Anexo 2 se encuenira el detfalle de los frabgjos cofizados, documento que formag
parte del preserte contrato

La fiscalizacion de la obra estard a carge del lefe de Instalaciones y servicios generales
de la fundacidn, don Héctor Vargas, quieh se desempenard como Inspecior Técnico de
g Obra.

Las parfes acuerdon que  cudiquiera omisioh o discrepancia en o direccidn,
administracian y ejecucion de las obras, serd resuelia por el Inspector Técnico de o Cbrag,
sin ultetior recurso.

TERCERO: Precio

Instalador Electrico se obliga a éjecu’rur ia totalidad de las obras gue se confratan, por la
sumd de dizada de $ 5.553.609- [Cinco millongs quinienios sesenta v res mil seiscientos
nueve pesos.), valor que incluye el IVA v cuglquier ofro impuestc que s& devengare, sin
que la Empresa instaladora tenga derecho o cobrar recarges de ningln dipo U obias
extracrdinanas no selicitadas por la Fundacion,

H precio indicade incluye la provision, por parte del Instalador BEléctice, de todos los
materniales necesarios para |a gjecucidn de las obras, insumos v herramientas, el valor de
la Mane de Obra, con fodes las cargas legdles que procedan, tales como cotizaciones e
imposicionas de Seguridad Soclal, Leyes Sociales y Castos Genergles, frdmites v
cerfificados respectivos que sean necesarios pard id comecta gjecucidn de los fralajos.

También serdn de cargo del Instalador Elechico los cobros por concepte de rotura v
reposicion de maotericles v ofros por el uso necasario para la construccion. Tede dafo
provocade a la Fundacgién o o terceros deberd ser reparaco integramente por g
Instalodor Electrico. En el evente que el dafio caousade seq un dafio @ und construccion,
la Instalador Eléckice deberd repararia con una obra de igual calidod o superior que la
cdanada, a juicio de la Fundacién,

CUARTC: Forma de pago
El pracio convenido serd pogado por Io Fundacién segin 50% of momento de |a firma del

contratoy en estados de avance, o pleno conformidad los frabajos contralos, ésta Olfima
sera revisada por el Inspector Tecnica de la Obra, v el pogo se redlizard contra enfrega



de ia factura correspondiente, debidamente aproboada por o Fundacion, conforme o ia
cerfificacion de del Inspectsr Técnico de la Obra. Una vez aprobada el estade de pago
por la fundocion, esfe debe ser eniregado a la Empresa Instaladora en un plazo no
supetiorn & disz dics hdbiles,

QUINTO: Vigencia

F plaze para la completa terminacidn de los frabajos confratades es el dia 28 de Febrem
de 2074,

B plozo s modificard § la Fundacidn ordeno en formo expresa vy por escrito
modificociones o aumentos que representen hasta un 10% del valor del contrate en forma
proporcional a dicho qumernio,

Si las modificaeiones, aumentos o disminuciones acordados por las partes reprasentaren
mds de un 10% dal Valor del contratt, las partes negociordn de busnd f2 la extensién dal
plazo de entrega en caso que se justificare por ofectar la wta crfiica para plazos de
entrega,

SEXTO: Muilka

B incumplimiento del plazo final, segin se estipula en la cléusula anterior, debido a causas
imputables a kg Enmprasa Instaladora dara derecho a la Fundacién para aplicor ung rmulto
de un 0.5% del precio iofal del conirgio por cada dia de retraso. Dicha suma serd
descontada del Slitimoe pago.

SEFTIMO: Obligacianes del [nstalader Eléctrico
Serdn obligociones del Instalador Eléctrico:

a) Becutar flelmente los trabajos controtada, para lo cual deberd cumplir con las
disposiciones de |la Ordengrza Generol de Urbanisme v Construcciones,
ordenonzas y reglamenios de cardeter murnicipal, y de joda ofra ley o regiomenta
Que rijan las aclividades de consiruccion v que sean periinentes a lo gjecucidn de
It obra raterna det presenie Confrato, como también cumplir con &l Proyects para
lo cual s encusntran disponibles en el ansxo n®l

b} Eecutar las obros segin la oferfa enfregada per el Instalador elécfrice.

c) Emplear materales de primera calidad.,

d) El Inspecior Tecnice de la Obra podrd rechazar el empleo de materiales que no
cumplan con o especificado v ordendr su refirc de la obra, Iguclimenie, &l



Inspector Técnico de la Obra podrd ordenar que se repare © demuzla toda obro
defectuosa, la gue deberd ser repueasta sin cargo pard Ia Fundacién.

g] Contar con el personal idénao pard & desamollo de las foenas.

fi Dar cumplirmiente o las leyes de seguridad social v del trakaio que afecten los
frabojadores, incluidas especiaimente las cotizaciones previsionales v 1gs normas
sobre Accidenies del Trabgjo, contraiande un seguro confra dafos o iercercs,
liberando a la Fundacion de todo riesge que por esta causa pudiere afectar. En
caso de incumplimienic, la Fundacién podrd hocer efectiva cualguisra de as
boletas de garantia gue e hubiers enfregadoe la Empresa Instaladera.

QOCTAVO: Recepcion final.

Una vez concluida lg obrg, El Instalader Eléctiico deberd comunicaro por escrito a g
Fundacién, para procedsr o su recepcidn.

Si la Fundacién, de buena fe, estimare que la obra no estd debidamente teminada o que
adolece de defectos, el aviso no surtird efecios v io Fundacidn no recibird la obra, v B
Instalador Eléctico tendrd la obligacion de concluida en forma debkida en &l mids breve
plazo positle,

$i la recepcién resulfa conforme, la Fundacidn procederd o lévantar un acta de
constancias. $i se comprueban defectos de menor relevoncia, se indicaran en el gcta vse
fijard un plazo para corregides, En ambos casos se entenderd para 10dos los efectos del
confrato, que la fecha de témino es la indicada en lo comunicacion del Instalador
Féctico. - : :
Cinco digs después de la fecha de recepcion provisoria o de |la fecha en que se reciban
a conformidad de la fundacion las ohservaciones formuladas, se efecivard lo recepcidn
definifiva del total de las obras, ohjeto del presente confraio.

NOVEND: Paralizacién de las obras

La Fundacibn fendrd derecho a paralizar en forma definitiva la ejecucion de la obra vy o
terminar g} presente Conirato. anficipadamentea, sin responsabilidod, en Suyo coso regird
Iz sigguiente;

a) Lo Fundacion poagard segin el avance de |¢s obras ejecadas hosia la fecha de
paralizacién, previa aprobacién del Inspector Técnice de 1o Obra.

b) La Fundacidn recibird v pagard al Instalador Blectrice los matericies existentas an
lais obras v se hard cargo de aguellos cuyva compra no pudiers quedar sin efecte,



c} La Fundacion pagard al Instalador Eléctice, como Onica indemnizacién de fodo
fipo de perjuictos  por dicha pardlizacién y terminacion anficipada, el equivatenie
al 3% de ko obras ne sjecutadas.

DECIMO: Ausencia de vincule de subordinacian y dependenci‘q

FI personal que prestard los servicios materia del presente contrato serd depencﬂeme y
subordinade del Instolador Eléctrico, por lo gue todo requermisnto t&cnice o de oha
indole 1o deberd hacer a la Fundacidn a través del representonte del Instalador BlECH co.
En consscusncia, la Fundacion no fiene vinculo junidice algune con et personal gue
proporcione B Insialador Eléctico.

Por lo mismeo, serd de cargo del |Instalador Elecmcu el pago, entre ofros, de
rernuneraciones y de los demas beneficics labordles que comrespondan; cofizaciones de
seguridad social, descuentos tibutarios; sindicales o de ohro orden que procedaon
lzgalments; indemnizaciones por accidentas de frabajes o enfermedades profesionales,

Serd |gualmeme de carge y de exclusiva responsumhdc:d del Instalader Elécttico, el PUPo
de mulias o cualguier ofra sancién que pueda afectar al empleador por infrocciones a los
normas legales, reglomentarias o convencionales que protejan los derechos de sus
trabaojadores, '

En consecusncia, las partes declaran expresamente gue no &xiste vincule [abhoral ni
dependencia alguna entre. el personal def Insfalador Elécttico v la Fundacién v que o
voluntad de éstas es suseribir un contrato regido por las normas del Codige Civil y del
Cé&digo de Comercio, porlo que en ningun oast puede ser considerado ¢ asimilodo o un
confrate regide por el Cod@c: del Trabajo.

No cbsfante I responscbmdqd excluswa del Instalador Eléctico en el cumplimients de sus
obligaciones laborales, previsiongles y de seguridad, éste debera dar todas las faciidades
a lo Fundacién, sus clientes o accionistas para comprobar su cabal cumplimients. En
cumplimisnto de las disposiciones del Cadigo del Trabajo, v en especial las que digan
relacién con los Articulos 183-C y 209 del citado cuemo legal, la Fundacién tendrd amplics
facultades para fiscalizar el cumplimiento de los obligaciones taborales de toda indole v
previsionoles que ofecten al Instalador Electico respecto a su personal. Al efecto podrd,
por si mismo o ¢ fravés de terceros, revisar los documentos relofives ol pago de
remunergciones e impoesiciones, exigr las ceriiicacionas de cumplimiento, practicar os
refenciones y en general ejercer fodos los demds facullades que sefiala la ley laboral
vigente. El Instalgdor El&ctrico queda cobligado o acreditar  oporfunametite el
cumpiimienic integre de ks obligacioneas labarales v previsionales en | forma que |z sea
requenda.

L



En el coso que B Instalador Eléchico no acreditare oporfunamente &l cumplimienio
integre de las obligaciones laboralss v previsionales antes seficladas, |a Pundacién podrd
retener cualquier pagoe que le adeudare o la Empresa Instaladoera.

DECIMO PRIMERO: Garantias de fiel cumplimiento.

Fl [nstalader Eléctico, con =i objeto de garantizar la colidad de lo obrg, su debido
conclusién v el figl e integro cumplimienio de sus obligaciones bajo el Conirato, garantiza
por & messs dichos trabajos, por la suma del 3% del valor fotal del confrate el cuales se
retendrd del Uime pago por un percdo de 6 meses, d finalizor dicho iopso de fiempo 1o
Fundacion procederd a cancelar dichs valor.

Esta garantio tendrd por objeio responder por 1o cdlidad de la obra construida, su debida
conclusion y el cumplimiento infegro de sus obligaciones bajo el Contraio, siempre que
habienda sido requenda al Instalador Eéchrico por escrite o por comes electrdnico, éste
no haya procedido @ solucionar los defectos denfro del plaze de 10 dias de envioda ta
carfa o el comeo elecirdnico. En &l evento que el Instalador Béctrico praceda o
solucionar los defectos adveridos en conformidad con el presente pamafo, se renovard la
vigencia de dicha garantia, por el un plaze minime de é mases a objeio de asegurar dque
las - reparaciones  efectuadas cumplen con los esiandares exigidos por el presente
Confrato.

La Fundacién devolverd ol Instalador Eléctrico esta garantia al cobo de 6 meses confados

desde el momento de la recepcion definitiva de la obra, sélo en al case gue la Fundacion
no haya considerado necesanio hacer efectiva dicha garantia en forma total o parcial,

DECIMO SEGUNDO: Inferpretacion del contrate

Cualavier discorformidad que exista enlre el texic principal del presente Contrato v sus
anaxos, se resciverd en caonformidad al siguisnte arden de precedencia decrediente:

1- Bl texto principal del presente Contrate,
2- Anexo 1 Requenmientos de o Fundacicn.
3- Anexo 2: Oferta t&cnica y oferta econdmica del Instalador Séctrico.



DECIMO TERCERQ: Inspec¢idn Técnica de la Obra

La supervigilangia & inspeccion de las obros materio del presente Controic, asi como o
cerfificacion de su comecia y completa ejscucion, comesponderd o la Inspeccion Técnica
de lg-Obra. Cualguier omisién o discrepancic respecto de temas técnices de las obras
serd resuelta por la Inspeccion Técnica de lo Obra, sin ulierior reclamacion, La recepcién
definifiva de las obras por 1o Fundocion deberd constar en un documento escriio
debidamente firnado por ésta.,

DECIMO CHARTO: Vigencia de la Ley de Tru'nquren-::iq ¥ propiedad infe'lecfuq[ de la obra.

Por el presenie instrurnento, H Instalador Elécirico auforiza expresamente a la Fundacion
para publicar en la pagina web de la insitiucion, el confenide del presente contrato, con
el objeic dg que la Fundacion de cumplimiento voluntaro a las nomas dg fransparenicia
activa que dispone la Ley de Acceso a o Informacién Poblica. Asimismo v con los misrmos
fines, auforza a la Fundacian parda poder publicar los informes v anteécedentes producidos
por B Instalador Eectrico en virtud de los servicios confraiados por &l presents instrumento.

En viriud del encorgo contemplado en el presente Contrato, la propledad intelectual del
disefio vy eecucion de |la obra y todos los productos v frabcjos encomendados le
pertenecen en forma fofal v exclusiva a la Fundacion, quien podrd disponer libremente
de ellos sin restriccion alguno.

DECIMO QUINTO: Domicilio ¥ personerias

Para todoes los efectos de este contrafo, las partes fijun v constituyen sy domiciio en I
ciudad y comuna de Sontfiago.

Lo personefia de dofia Censugle Valdés Chadwick para comparecer en representacion
de la Fundocion Tiempes Nuevos, consta de escritura publica oforgada el 24 de
diciembre del 2010 ante ef nolano poblico de Sanfioge, don Jaime Morandé Orrago.



DECIMO SEXTO: Firma y copics,

El presenie contrato s& firmd en fres ejemplares de igual tenor vy fecha, quedando dos &n
poder dg la Fundocion Tiempos Nuevos y uno en poder de la Empresa Instaladora.

— Iy

Consuelo Valdés Chadwick
Directora Eecufiva
Fundacion Tiempes Nuevas

Instoladorg Bléctrica Loencia "C" SEC
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Anexo 1

MEMORIAS, ESPECIFICACIONES TECNICAS ¥ NORMAS DE CONSTRUCCION
PARA LA INSTALACION DE ALIMENTADOR ELECTICO BE 1.OS EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO (CHILLERS),

EN LA SALA DE MAQUINAS DEL EDIFICIC MUSEOD.

A~ Memorias del Provecto.-

1. - Objeto

Este proyectd coniiene d dlm&tmnnaﬂuento y recorridc del alimentador Elél:'t['ICD para los
Nuevos equipos de aire acondicionado {CHILLERS), instalados en la sala de méquinas del edifico
Museo, ademds de Ja canalizacion del control digital; con Jas consideraciones técnicas que garantizan
la confiabilidad, seguridad y continuidad del servicio de energia eléctrica con el fin de obtener un
funcicnamiento satisfactorio del sistema y reducir al mintmo los peligros de incendios ¥ accidentes, v
a si vez confemplan [as mejoras de la climatizacién y ventilacion del edificio. '

Este proyecto ha sido realizado de acuerdo a las normas de instalaciones de consumo en bafa
tenctén (NCh Elec 4/2003}, Esta Norma tiene por objeto fijar las condiciones minimas de seguridad
que dehen eumplir [as instalaciones eléctricas de consume, con el fin de salvaguardar a las personas
que las operan o hacen uso de ellas y preservar el medio ambiente en que han sida construidas,

2. - Antecedentes.
Actualmente se estan instalando cinco Unidades Enfiadoras de Agua (Chillers), en Ia sala de
maquinas del edificio Museo, este proyecto comprende el andlisis, estudio de demanda y verificar el

puntc desde donde se va abastecer de energia, los equipos son de una potencia de 30 KW trifasico
cada uno.

3. - Descripcién del proyecto.

31 - Hlirnenmdor Elictrico.-

La energia eléctrica serd suministrada desde el tablero de distribmcion general de climatizacién
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que esta instalado en la sala de maquinas del edificio Museo, mediante lineas de baja tension en
forma sobrepuesta, que partirin desde el repartidor dominado del antomético general existente
del tablero, a los bornes del automatico proyectado para la proteccén del alimentador, dentro
del tablero existente.

Hl alimentador serd subtervédneo y tendra capacidad para abastecer de energia las unidades
enfriadoras de Agua (Chillers), v partird desde los bomes del avtomatico de profeccién a
instalarse en el tablero general de chimatizacion de la sala de maquinas, para ello se ocupara
canalizacion existente hasta la Josa donde estén instalados Jos equipos, en ese lugar se debe
instalar una tablero de distribudon y control de comande.

3.2- Tablero de Distribucion.-

El tablero deberd ser del ipo auto soportado construido en plancha laminada de 1/16"
de aspesor pintado con fondo anticorrosivo iridustrial ¥ acabado de esmalte con calor crema v
gris v secado al hormneo. Deberdn ser construidos para operar a una tensidn de 380 voltios ¥ab
HZ. Deberd contener el disyuntor principal que deberd tener una capacidad de interrupcién na
menor a 42 KA, y Jos respectivos sutomadticos .de proteecién de cada maquina.

3.3 Tablero de Distribucion de Alimentacion a Coda Maguing.-

Se deberd instalar bandeja porta conductores a Io largo de la losa donde estin
instalados los equipos desde el tablere de distribucion provectads, deberd tener capacidad para
alojar los conductores de alimentacion eléctrica y contref de encendido de cada maquina.

3.4, - Sisfewnia de puesia a tierm.u

Todo sistema eléctrico estard debidamente puesto a tierra. Todas las canalizaciones ¥
cubiertas metdlicas deberdn ser puestas a Herra La puesta a tierra se obtendrd de la malla
existente en el edificia.

B.- Especificariones Técnicas pata la Construccion

1. - Normas.-

Mientras rior s indiciue [ contrario, o se especifique en planos, todos los materiales eléctricos,
equipo, instalacién ¥ pruebas, se regirdn de acuerdo a ko establecido en las signjentés instituciones:

NCh Elec, 4/2003
NCh Elec. 2/84
NCh Elec. 10784
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En la etapa de construccién el contratista deberd presentar pruebas de que los materiales gue
Vi a surmiristrar estdn de a¢uerdo 4 las normas de na entidad de pruebas reconorida,

=i los materiales vienen con membrete o sello de unz de estas enfidades serd suficiente [Era ser
aceptados. En caso confrario el confratista podrs presentar una certificacion escrita de cualquier
organizacién de pruebas nacionalmente reconocidas.

2, -Materiales,-

Todos los materiales seran de alta calidad, nuevos, sin itso, libres de defectos, adecuadas para
el use que s¢ ha determinado v para el voltaje de operadién.
La referendia a productos comerciales que se hacen en los planos v en estas especificaciones, deberan
cumplirse a cabalidad. Podran ser usados productos de otros fabricantes de igual calidad ¥
especificaciones a los mencioriados.

2.1. - Bandeja Porig Conductores.-

Bandejas eléctricas, tipo escalera, bajo Normas DIN fabricada en plancha de fierro LAC
galvanizada en caliente de 1.5mm de espesor para anchos de hasta 400mm, y 2.5mm de espesor para
anchos de 600mm hasta 1200mm, cominco estandar fabricade con plancha de fierro LAF de T.5mm de
espesor, acabado totalmente en galvanizado en caliente, segin Norma ASTM A-123, en un espesor de
capa de 80micras para montaje a Ja intemperie.

Las canaletas estaran fabricadas a base de remaches sélidos sin ningun tipo de soldadura v
estaran provistas en ambos exiremos de huecos para los acoples de union; ademas cada bandefa
estd provists de los signientes accesorios:

" 2piezas de acoples de unidn para uno de sus extremos de Fierra galvanizado en
caliente, pernos cabeza coche de 5/16"% 17, arandelas planas v tuercas de F°G° de
5/16". o :

. 2 scrpcu‘tes de sujecidn, pernos cabeza coche de 5/16" x 1 %", arandelas planas y
tuercas de FG° de 5,/16".

La longitud de cada bandeja es de 3 mis. como medida estandar, en anchos segiin las
necesidades de la Obra,

2.2, - Tuberia.-

En el interior del edificio se ocupara tuberfas de PVC conduit de 20 y 40 mm, y en el exterior
sera tuberia cincada de 1 ,/2-1.1/4" v tuberiag flexibles en las mismas medidas.

La tuberia y accesorios quedaran sobrepuestos en paredes, siempre que no se especifique o
contrario en les planos. Generalmente se utilizard este tipo de tuberia para los alimentadores.
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2.3, - Catas de derivacion.-

Cuando se requieran cajas de derivacion, estas serdn dncadas de 150 x 150 rﬁm,
empagquetadura de goma y tapa siega.

24.- Condictores.-

Los conductores serdn de cobre electrolito con a:slame:nm para EDE volts. , con aislamiento de
material termoplastico aislante, PVC,

Los conduciores seran del tipo THFN 90 °C. de un calibre 12 6y 8 AWG.

Se usard, diferentes colores para cada fase v se reserva el color blanco para el conductor neutro
vy el color verde para Ios conductores de tierra.

2.5, - Tablero.-

Serén de estruchura metalica de plancha de 1/16" como minime ¥ en su interior contendrd las
barras de cobre, disyuniores, aisladores v demds acresorios cuyas md1ca.ﬂones se tmuestran en el
plano respective.

Las cubiertas y tapas metélicas serén removibles, sujetas a la estruchura, como las cubiertas
metélicas recthirdn nun acabade de esmalte de primera calidad puesto sobre una base de anticommosivo.

La distancia entre partes bajo tension v los revestimientos de chapa Henen que ser de 40mum.
coma minime; de 100mum. enfre dichas parhaﬁ v las puertas de 200mm. traténdose de Jargueros,

El tablero estard protegido contra contactos accidentales, asf como confra la penetracion de
CHerpos exirafios en su inferior.

Las derivaciones de las barras a los disyuntores se haran con barras o conductores de eobre
provistos de conectadores v piezas terminales, segin |z capacidad de amperaje def disyuntor.

En ninghn case se¢ instalard junte a los tableros equipos o materiales que sea facilmente
combustibles. La barra del neutro estard ubicada en un lugar accesible denfro del fablero donde se
pernita revisar facilmente todas Tas conexiones.

2.0.- Automdticos.-

Los disyuntores de protecdén de los circuifos serdn automaticos y estaran provistos de dispositivos
_fermo magneticos de accién répida, con una corriente de cortocircuito de por lo menos 42 KA a
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240V para el autemdtico principal.

Los disyuntores schrepuestns van montados sobre una base y se instalardn en los tableros de

distribucion. Tstos disyuntores protegen a los cortocircuitos alimentadores v barras de los tableros.

.- Normas de consbrizeciin.-

Se cumplird por parte del confratista eléctrico de la obra, las siguientes nomas las mismas ciue

a continuacion se detalian:

1.-  El contratista realizaré los trabajos signiendo los planos elaborados para el efecto.

2.-  La instalacién eléctrica deberd efecutarse en forma tecnica, empleando materiales de primera
calidad especificados en Jos capitulos respectivos.

3.- Lamano de obra sera realizada por personal expertn bajo la direccién de un témnico de basta
-experiencia,

4.-  Por ningtin concepto y bajo ninguna circunstancia se instalarén otro tipo de tuberia que no sea
la especificada, ¥ no se permitira el use de tuberia de didmetro inferior a 1/2".

5.-  La tuberfa conducto s instalard en, paredes ¥ confra pisos y tumbado utlizando los accesorios
apropiados, como uniones y conectores, que aseguran un empate o wAGN mecdnica rigida
entre los distinttos tramos de tuberia v los accesotios de las mismas.

6.-  E acoplamiento de la fuberia v las cajas de conexion o salidas, se hard mediante conectores
apropiades, ¥ por ningrint concepto se pernitira la unién directa de Ja tuberfa v la caja sin este
accesori,

7.-  Cuando las cajas estén empotradas en las paredes se instalaran dé tal manera que g presente
una distancia no mayor de 1/4" del borde de la misma al acabado de 1a pared o losa.

8.- Toda la tuberia deberi inistalarse como un sistema completo antes que los conductores sea
pasado en su interior, ademds deberdn limpiarse de manera apropiada para evitar la hurmnedad
¥ otros materiales que impitan af paso de'los condudtores.

9. -  Cuando sea necesario instalar tuberias superficialmente, estas se asegurarin con abrazaderas
metilicas del mismo calibre gue la fuberia y espadadas cada 1 m.

10.- Los paneles de disyuntores serdn instalados v asegurados en su lugar debidamente, su smpate

cont la tuberia sera por medio de conectores apropiados y estarén a una aliura conveniente con



Imii

muses mts@Ective musedor
DEFTO DE INSTALACIONES

11. -

12, -

13i.-

14. -

15, -

1f. -

17, -

relacidn al piso para permitir el facil acceso a los disyuntores v a las manillas de operacicn. La
profundidad de empotramiento debe ser tal que permita la colocacion y remocion de la tapa o
cubierta dal panel debiendo quedara ras del emlucido ¢ acabado de Ia pared,

¥in caso que sea necesario se ulilizard lobricante apropiado para el paso de Jos conductores.

Los empaimes entre conductores de calibre # 8 AWG en adelante deberan hacerse con grilletes
de cobre o cobre aluminio.

Las conexiones geran aseguradas de manera que no sean aflojadas por vibraciones, esiuerzos
normales ¢ ¢l calentamdento del propio conductor.

No se permitira empalmes de conductores, excepto en las cajas de salidas o de péso.

El extremo del conductor en cada salida de alumbrado o fuerza tendra una loagitud apropiada
para facilitar Jas conexiones de Ios equipos.

Se observara rigurosamente el calibre de los conductores de cada uno de Ios circuibos
especificacdos. En los planos respectivos.

Todo el material a utilizarse en la instalacién proyectada debera ser obligatoriamente nuevo,

D.- Disposiciones Generales:

Los irabajos se ejecutaran en horarios nocturnos en ¢l caso de Lunes a Viemnes v diurnos para

los dias Sébado y Domingo,

Cualquier aumento, disminucién o modificacién en la instalacién, sepuird las inismas

especificaciones aqui indicadas, y cnalquier aumento ¢ informacién téenica complementaria o
especificaciones omitidas se resalveran de acverdo a fas nonmas del codigo naconal elérttce,
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E.- Hemizado:

Forma de presentar el presupuesto.

ttem | Descripsion Cantidad Valor
1.- Proteccién termomacnetica general. GL
2.- Conductor alimentador general GL
3.+ Tablero de distribucion Gl
4.- | Canalizacién distribucién . GL
5.- Cableado alimentador a cada equipo. GL

Departafjohto detistalaciones. Santiago; Enero de 2014
|



Presupnestn N° 20140131
Instalacion Alimentador Chiller en Sala de Maquinas.

Sefiores  : Fundacién Tiempaos Nucvos
Atencion : Heéctor Vargas _
Dhreccidn : Punta Arenas N= 6711 La Granja Santineo; 31 de Epero 2014

. DESCRIPQION. ~*ti .. % L CANTIDAD :iVALORU. T

Por Ja gjecucion de la Mano de Obra y ka provision de materiales en los

trabajos correspondientes, al alimentador eléettico mds cince arrangues
t de tuevos equipos de clima, instalado en sala de méquinas del edificio
Wuseo,

1.~ | Instalacion de interrupter termo magmétco moldeado de 3 x 300%en
tabiero de clima existente en sals de méaquinas, GL 870.4%0- | & BT949)-

2~ | Cablear por tulseria existente sub alimentzdor ifisico para chiller en S '
| cemducter de cobre tipo THHN en 8 X 140 +1 X 2 AWG. 5L BE3.3%2 5 § BR3I395-

3.- | Suministro e instalacién de tablere de distribucion metdlico TP 35. EL
cual alvjars las protecoiones térmicas de cinco chiller. Automatico
seneral de 3 x 2504 + 5 cirenites de 3 X 504, instalado frente a modula

dende se encuentran los cinco equipos de elims, L 1415458 | 51.415.458-
4= | Canalizar en bandaja porta conductores ranarada de 300 X 50 mon, pare
Nevar arrangues a equipos de clima. GL 386204 | F 389204
5— | Suministro e instalacicn de cince arrangues en conductor de cobre Spo
THHN en 4 X &+ 1 X 10 AWG cada une, por BPC. GL 682724 | § 6ELTI4
6.- | Gastos Gral. Y Ulilidades., 1044 § 435.027-
Total $ 4675.302-
¥ Presupuesto vildo para 30 dias.
»  Anticipo de 50% al aceptar presupuesto, saldo contra entregd. Total $5.563.600- |

%  Plazo de ejecucion: de acuerdo con lz obra en construccian
¥ {(Garantia dg la elecocicn 6 meses

Negividod Salgado M.
Presupuesto elaborado por: NASM Electrividad.

: NASM Tustafvctenes Eideirices v Montigjes
Seper intenderae Edvardn Havhun 19978 Son Brroarde - Fawe 098 243940/ —il witstzl et rieidn gl con



